VyhlasSeni rozvojového programu ve vzdélavani

»Rozvojovy program metodické a jazykové piipravy pro uéitele 1. stupné ZS bez
odborné kvalifikace pro vyuku cizich jazyka a jazykova priprava pro ucitele MS,
1. stupné ZS a ZUS*, ¢j. 4226/2006-22(Program MEJA)

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy (déale jen ,ministerstvo®) na zdkladé
§ 171 odst. 2 zdkona ¢. 561/2004 Sb., o ptedskolnim, zakladnim, sttednim, vy$§im odborném
a jiném vzdélavani (Skolsky zdkon) a k zabezpeceni ukoll vyplyvajicich z usneseni vlady

¢. 1660 ze dne 21. 12. 2005 k Narodnimu planu vyuky cizich jazyka s akénim pldnem pro
obdobi 2005 — 2008 vyhlasuje tento rozvojovy program ve vzdélavani (déle jen ,,program*):

ClL 1
Zakladni vymezeni programu

(1) Program mé za cil zvysit uroven vyuky 74kl na 1. stupni zékladnich skol tim, ze
poskytne podporu ucitelim jazykl, ktefi nemaji vzdélani pro vyuku ciziho jazyka.
V programu budou vramci dalSiho vzdélavani pedagogickych pracovniki (DVPP)
organizovany jazykové a metodické kurzy, které ucitel vyuzije k pfipravé na hodiny jazyka se
svymi zaky. Jazykové kurzy pro ucitele matetskych S$kol, 1.stupné zakladnich Skol
a zékladnich uméleckych $kol zrovnopraviiuji moznost studia jazyka s uéiteli 2. stupné ZS
auditeli SS, ktefi maji moznost se uéit jazyk v ramci jazykového programu Bréna jazyk.
Vyuka bude probihat podle Rdmcoveho planu systéemu kurzit dalsiho vzdélavani
pedagogickych pracovnikii pro cizi jazyky (déle jen ,,Rdmcovy plan DVPP*) schvalené¢ho
ministerstvem dne 4. 1. 2005, ¢j. 17 245/2004-25. Ramcovy plan DVPP je zvefejnén na
adrese yuwmsmtcz — odkaz: dalsi vzdélavani — jazykové vzdélavani.

(2) Za ucelem uvedenym v odstavci 1 poskytuje ministerstvo finanéni prostiedky
statniho rozpoctu v souladu se zdkonem €. 218/2000Sb., o rozpoctovych pravidlech o zméné
nckterych souvisejicich zdkonl, ve znéni pozdéjsich predpisii. Finanéni prostiedky budou
pfevedeny formou upravy rozpoctu Narodniho institutu pro dalSi vzdélavani (NIDV).
Z rozpoctu programu budou hrazeny kurzy pro ucastniky a administrace programu. V cené
kurzu nejsou zahrnuty cestovni vydaje ucastniki a ucebnice Ucastnikli kurzii. Naklady na
jednoho tcastnika kurzu jsou 3 500 K¢ pro rok 2006.

(3) Koveteni hospodarného vyuzivani pfidélenych finanénich prostiedkii bude po
dosazeni vystupni urovné ucastniki kurzti vedle zavéreCnych testli provedena nezavisla
srovnavaci kontrola pfiblizné u 15% absolventl. Néklady na tyto zkousky budou zahrnuty do
rozpoctu roku 2007.

(4) Cilové skupiny, vstupni a vystupni irovn¢ a napli kurzi jsou uvedeny v ptiloze €. 1.


http://www.msmt.cz

ClL2

Zpusob realizace programu

(1) Vzdélavani ucitelli v tomto programu zajisti krajska pracovisté NIDV. Cilové skupiny
ucastnikil vzdélavani, vstupni predpoklady, obsah a rozsah kurzii, zptisob hodnoceni vysledki
vzdélavani a ofekavané vystupy vzdelavani jsou uvedeny v pfiloze €. 1 k tomuto vyhlaseni
programu. NIDV pii realizaci programu postupuje podle Ramcového planu DVPP.

(2) NIDV zajisti informovanost o programu (dalsi informace na: www.nidv.cz — odkaz:
MEJA), sestavi podrobny rozpocet projektu spolu s rozpocty planovanych kurzi jednotlivych
krajskych pracovist’, zodpovida za hospodarné vyuzivani ptidélenych finan¢nich prostfedkt
v souladu se zdkonem ¢. 218/2000Sb., stanovi harmonogram vyuky, urci pocet hodin tydné¢,
pfipadné vikendova ¢i prazdninova soustiedéni s intenzivnimi kurzy, rozpracuje kurikula
programu (vstupni a vystupni evaluace ucastnikii, tvorba metodickych materidlti apod.),
prabézné bude provadét hodnoceni programu, zpracuje zavérecné zhodnoceni programu
(v€etné statistického zpracovani poctu kurzd, lektoril, ucastnikii podle jazykl, hodnoceni
dosazené urovné kurzli i€astniky, pocet u€astnikii, kteti program nedokon¢ili).

(3) NIDV zahdji vzdélavani nejpozdéji v mesici zari 2006. Vzdelavani musi byt ukonceno
do konce mésice srpna 2008. Nejpozdé€ji 2 mésice pred zahdjenim vzdélavani zvetejni NIDV
nabidku kurzii pro jednotlivé cilové skupiny. V pfijimacim fizeni ke vzdélavani roziadi
ucastniky do studijnich skupin.

(4) Vzdélavani v tomto programu poskytuji krajskd pracovist¢ NIDV prostiednictvim
lektorti v pracovnépravnim vztahu, ktefi spliiuji pozadavky stanovené ministerstvem podle
Ramcovém planu DVPP a jsou pro tcely tohoto programu evidovani NIDV.

(5) O uspesném absolvovani kurzu vydava NIDV ucastnikim kurzi osvédceni
na tiskopisu, jehoZ vzor stanovi ministerstvo.


http://www.nidv.cz

CL3

Rozpocet programu

Finan¢ni néklady pro rok 2006 =7 000 tis. K¢
Predpokléddany pocet ucastnikii celkem: ptiblizné 2 tis.
Piedpokladany pocet studijnich skupin celkem: 130
Studijni skupina bude mit cca 12 aZ 18 osob.

Kurz probéhne v celkové délce 150 hodin.

V prub¢hu realizace programu mize dojit k upravam rozpoctu podle redlného stavu
otevienych kurzii. Na zdklad€ znalosti skutecnych potieb realizace bude stanoven
rozpocet na rok 2007 a 2008.
ClL4
Utinnost

Tento program nabyva uc¢innosti dnem 18. dubna 2006.

PaedDr. Jaroslav Miillner,
nameéstek ministryné



Priloha ¢é. 1

1. Cilové skupiny

Do jazykovych kurzii budou zatazovani prioritng uéitelé 1. stupné ZS vzhledem k posunu
vyuky ciziho jazyka do 3. ro¢niku od 1. zaii 2006. U¢itelé, ktefi uc¢i nebo budou ucit cizi
jazyk, maji v kurzech zafazenu metodickou piipravu. Jazykové kurzy pro ucitele MS
autitele ZUS budou organizovany od roku 2007 podle finanénich a kapacitnich
moznosti.

1.1 Cilova skupina M (metodika a jazyk)

Kvalifikovani ucitelé bez odborné kvalifikace pro vyuku cizich jazykd, ktefi pfislusny
jazyk uéi nebo budou uéit na 1. stupni ZS a dosahli jazykové tirovné Al, A2 nebo Bl
podle Spoleéného evropského referenéniho ramce pro jazyky (ddle SERR). Ucastnici
kurzi zvy$i vstupni jazykovou uroven po absolvovani 150 hodin studia jazyka a
metodiky na troveit A2, Bl nebo B2. Na zakladni jazykovy a zakladni didakticky kurz je
stanoveno 120 hodin. Vybérovy didakticky kurz nabizi tGcastnikim moZnost vybéru
seminaii podle svého zaméteni v poc¢tu 30 vyucovacich hodin. Jazykovou uroven prokéaze
zajemce na zaklad¢ vstupniho testu nebo osvédCeni z ndrodniho projektu JAME. Po
uspésném vykonani zaveéreéného testu na trovni A2, Bl nebo B2 absolvent obdrzi
osvédCeni o dosazeni jazykové trovné s dolozkou o dil¢i kvalifikaci k vyuce jazyka.
Cilovd skupina na jazykové urovni B2 je pfipravena ke studiu ciziho jazyka jako
oborového predmétu na vysoké skole.

Cilova skupina M je prioritou tohoto rozvojového programu pro rok 2006.

1.2 Cilova skupina J (jazyk)

Kvalifikovani ugitelé, ktefi vyuduji jiné pfedméty neZ cizi jazyk na 1. stupni ZS, v MS
nebo ZUS a dosahli jazykové urovné Al, A2 nebo B1 podle SERR. Zvysi svoji vstupni
jazykovou ftroven po absolvovani 150 hodin studia jazyka na troven A2, B1 nebo B2.
Jazykovou uroven prokaze zajemce na zéklad¢ vstupniho testu. Po tspéSném vykonani
zavéreéného testu na urovni A2, B1 nebo B2 absolvent obdrzi osvédCeni o dosazeni
jazykové trovné.

2. Popis kurzi

Jazykové kurzy pro obé cilové skupiny budou organizovany podle vstupni jazykové
urovné uchazect. Vzniknou nasledné studijni skupiny:

2.1 Vstupni aroven (A 1) — pfevzato ze SERR (str. 24, tabulka 1 — Spole¢né referencni
urovné: globalné pojaté stupnice)

Studujici rozumi zndmym kazdodennim vyraziim a zcela zékladnim frazim, jejichz cilem
je vyhovét konkrétnim potiebam, a umi tyto vyrazy a fraze pouzivat. Umi piedstavit sebe




a ostatni a klast jednoduché otazky tykajici se informaci osobniho razu, napt. o misté, kde
zije, o lidech, které zna, o vécech, které vlastni, a na podobné otazky umi odpovidat.
Dokéze se jednoduchym zptisobem domluvit, mluvi-li partner pomalu a jasné a je ochoten
mu/ji pomoci.

Vystupni Groven (A 2) —prevzato ze SERR (str. 24, tabulka 1 — Spole¢né referencni
urovné: globalné pojata stupnice)

Studujici rozumi vétdm a Casto pouZivanym vyrazim vztahujicim se k oblastem, které se
ho/ji bezprostfedné tykaji (napt. zdkladni informace o ném/ni a jeho/jeji roding,
o nakupovani, mistopisu a zaméstnani). Dokéze komunikovat prostfednictvim
jednoduchych a béznych uloh, jez vyzaduji jednoduchou a pfimou vyménu informaci
o znamych a b&€znych skutecnostech. Umi jednoduchym zplsobem popsat svou vlastni
rodinu, bezprosttedni okoli a zalezitosti tykajici se jeho/jejich nejnaléhavéjsich potieb.

Népln kurzu

Utastnici si budou osvojovat dali jazykové prostiedky a déle rozvijet fe¢ové dovednosti.
Budou si rozSifovat slovni zasobu umoziujici komunikaci v béZzném dennim styku v
rdmci zndmych situaci a témat. Budou se ucit spravné pouzivat zékladni gramatické
struktury. Vyslovnost bude dale procvicovéana tak, aby byla srozumitelnd pro rodilé
mluvéi. Ugastnici budou pouZivat jednoduché kazdodenni zptisoby pozdravii osloveni a
spolecenské konverzace. Poslechové texty budou obsahovat fraze a nejbéznéjsi slovni
zéasobu vztahujici se k oblastem, které¢ se ucastniki bezprostiedné tykaji (napt. zakladni
informace o nich, jejich rodinach, nakupovani, mistopisu, zaméstnani apod.). Budou
procvicovat pochopeni smyslu kratkych jasnych jednoduchych zprav a hlaSeni. Texty ke
¢teni budou kratké a jednoduché a ti€astnici budou procvi¢ovat vyhledavani konkrétnich
predvidatelnych informaci v jednoduchych kazdodennich materidlech, napt. v inzeratech,
prospektech, jidelnich listcich, jizdnich fadech. Ugastnici budou procviGovat psani
kratkych jednoduchych poznamek a zprav tykajicich se jejich zdkladnich potieb. Budou
procvicovat psani jednoduchych osobnich dopisi. Budou upeviiovat a rozvijet uzivani
psané podoby jazyka. Vycvik pravopisu se zaméti na opisovani kratkych vét, které se
tykaji kazdodenniho Zivota.

Zavereny test
Pisemna ¢ast zaveérecného testu pro kurz A1/A2 bude v rozsahu 45 minut, Ustni ¢ast pak
15 min. Srovnatelné pro tuto vystupni uroven jsou mezinarodni zkousky: KET — Key
English Test, GBS DaF — Grundbaustein Deutsch als Fremdsprache, CEFP — Certificat
d’Etudes de Frangais.



2.2 Vstupni Groven (A2) — pievzato ze SERR (str. 24, tabulka 1 — Spole¢né referencni
urovné: globalné pojatd stupnice)

Studujici rozumi vétam a €asto pouzivanym vyraziim vztahujicim se k oblastem, které se
ho/ji bezprostiedné¢ tykaji (napt. zdkladni informace o ném/ni a jeho/jeji roding,
o nakupovani, mistopisu a zam¢stnani). DokaZze komunikovat prostiednictvim
jednoduchych a béznych tloh, jez vyzaduji jednoduchou a pfimou vymeénu informaci
o znamych a béZznych skutecnostech. Umi jednoduchym zplsobem pospat svou vlastni
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rodinu, bezprostredni okoli a zalezitosti tykajici se jeho/jejich nejnaléhavéjsich potieb.

Vystupni urovenn (B 1) — prevzato ze SERR (str. 24, tabulka 1 — Spole¢né referencni
urovné: globalné pojaté stupnice)

Studujici rozumi hlavnim myslenkam srozumitelné spisovné vstupni informace tykajici se
béznych témat, se kterymi se pravidelné setkava v praci, ve Skole, ve volném cCase atd.
Umi si poradit s vétSinou situaci, jez mohou nastat pfi cestovani v oblasti, kde se timto
jazykem mluvi. Umi napsat jednoduchy souvisly text na témata, kterd dobfe zna nebo
kterd ho/ji osobné zajimaji. DokaZe popsat své zazitky a udalosti, sny, nad¢je a cile a umi
strucné vysvétlit a oditvodnit své nazory a plany.

Népln kurzu

Ugastnici si budou osvojovat dalsi jazykové prostiedky a dale rozvijet fe¢ové dovednosti.
Bude rozsifovéana slovni zasoba v ramci témat tykajicich se kazdodenniho Zivota a bude
procvicovano jeji pouziti véetné vyuziti opisnych prostfedki. Bude procvi¢ovan repertoar
gramatickych prostfedki a vzorci v ramci snadno piedvidatelnych situaci. Dale bude
pokradovat vycvik srozumitelné vyslovnosti. Ugastnici se budou aktivné zapojovat do
situaci, které mohou nastat pii cestovani v oblasti, kde se mluvi cilovych jazykem. Budou
se aktivné zapojovat do rozhovorii o tématech, kterd jsou jim zndma, o néz se zajimaji
nebo kterda se tykaji kazdodenniho Zivota (napf. rodiny, konicki, prace, cestovani a
aktualnich udalosti). Budou procvicovat vypravéni ptibéht, priblizeni obsahu filmu nebo
knihy a vyjadieni své reakce. Poslechové texty budou delSi, vyslovovany zietelné
standardni vyslovnosti. Ugastnici budou procviovat porozuméni hlavnim myslenkam
nekomplikovanych faktografickych texti o béznych tématech, se kterymi se setkévaji
v praci, ve Skole a ve volném ¢ase. Budou procvi¢ovat porozuméni smyslu rozhlasovych a
televiznich programu tykajicich se aktudlnich udalosti nebo témat souvisejicich s jejich
osobnimi ¢i pracovnimi zajmy. Texty ke c¢teni budou pouzivat slovni zdsobu casto
uzivanou v kazdodennim zivoté nebo ktera se vztahuje k jejich praci. Budou procvicovat
porozuméni popisti udalosti, pociti a piani v osobnich dopisech. Ugastnici budou
procvicovat psani jednoduchych souvislych texti na témata, kterd dobie znaji nebo ktera
je osobné zajimaji. Budou psat osobni dopisy popisujici zazitky a dojmy. Vycvik
pravopisu se zaméfi na vytvareni srozumitelnych souvislych textii s pouzitim spravného
pravopisu, interpunkce a upravy.

Zavérecny test

Pisemna ¢ast zavérecného testu pro kurz A2/B1 bude v rozsahu 60 minut, Gstni ¢ast pak
15 minut. Srovnatelné pro tuto vystupni troven jsou mezinarodni zkousky: PET —
Preliminary English Test, ZDaF — Zertifikat Deutsch als Fremdsprache, DELF — Diplome
¢lémentaire de langue francaise.



2.3 Vstupni uroven (B 1) — pievzato ze SERR (str. 24, tabulka 1 — Spole¢né referencni
urovné: globalné pojaté stupnice)

Studujici rozumi hlavnim myslenkam srozumitelné spisovné vstupni informace tykajici
se béZnych témat, se kterymi se pravidelné setkava v praci, ve Skole, ve volném case atd.
Umi si poradit ve vétSing situaci, jeZ mohou nastat pfi cestovani v oblasti, kde se timto
jazykem mluvi. Umi napsat jednoduchy souvisly text na témata, kterd dobie zna nebo
ktera ho/ji osobn¢ zajimaji. Dokaze popsat své zazitky a udalosti, sny, nad¢je a cile a umi
struéné vysvétlit a odiivodnit své nézory a plany.

Vystupni Groven (B 2) — pfevzato ze SERR (str. 24, tabulka 1 — Spole¢né referenéni
urovné: globalné pojata stupnice)

Studujici dokaZze porozumét hlavnim mySlenkam slozitych textd tykajicich se jak
konkrétnich, tak abstraktnich témat vcetné odborné¢ zamétenych diskusi ve svém oboru.
Dokéze se tcastnit rozhovoru natolik plynule a spontanné€, ze miize vést bézny rozhovor
s rodilymi mluv¢imi, aniz by to pfedstavovalo zvysené Usili pro kteréhokoliv ucastnika
interakce. Umi napsat srozumitelné podrobné texty na Sirokou Skalu témat a vysvétlit své
nazorové stanovisko tykajici se aktudlniho problému suvedenim vyhod a nevyhod
riznych moznosti.

Népln kurzu

Ugastnici si budou osvojovat dalsi jazykové prostiedky a dale rozvijet feGové dovednosti.
Bude rozsifovana slovni zasoba k oboru zdjmu ucastnikli a k nejobecnéjSim tématim.
Utastnici budou vedeni k pouzivani formulaci tak, aby se vyhnuli ¢astym opakovanim.
Déle budou procviCovany a upevilovany gramatické a gramaticko-frazeologické
struktury a jejich spravné pouzivani. Bude rozvijena jasna, pfirozend vyslovnost a
intonace. Ucastnici se budou plynule a spontanné uéastnit rozhovort, a to i s rodilymi
mluvéimi. Budou procvicovat aktivni zapojovani se do diskusi o znamych tématech,
budou vysvétlovat a obhajovat své nazory. Budou se podrobné a srozumitelné vyjadiovat
k Siroké Skale témat, kterd se vztahuji k oblastem jejich zajmi. Budou vysvétlovat sva
stanoviska k aktudlnim otazkam a uvadét vyhody a nevyhody riznych feSeni. Poslechové
texty budou obsahovat del$i promluvy a piednasky, televizni a rozhlasové zpravy a
programy tykajici se aktualnich témat, filmy ve spisovném jazyce. Ucastnici budou
procvicovat jejich porozuméni a budou se snazit sledovat i slozité¢ vymény nazort. Texty
ke ¢teni budou obsahovat clanky a zpravy zabyvajici se sou¢asnymi problémy, v nichz
autofi zaujimaji konkrétni postoje ¢ stanoviska. Ucastnici se budou uéit porozumét i
textim soudasné prozy. Ucastnici budou procvidovat vytvafeni pisemnych texti
srozumitelnych podrobnych textd na Sirokou Skalu témat souvisejicich s jejich zajmy.
Budou psat pojednéni, zpravy, piedavat informace, obhajovat nebo vyvracet urcity nazor.
V dopisech budou zdlraziiovat, ¢im jsou pro n¢€ udalosti a zazitky osobné dulezité. Pokud
jde o formalni stranku, bude vycvik v psani zaméfen na vytvareni souvislych texti, které
odpovidaji pravidlim tykajicim se upravy textu a vystavby odstavct.

Zavérecny test

Pisemna cast zavérecného testu pro kurz B1/B2 bude v rozsahu 120 min., Gstni ¢ast pak
15 min. Srovnatelné pro tuto vystupni troven jsou mezinarodni zkousky: FCE — First
Certificate in English, ZD — Zertifikat Deutsch, DELF — Diplome ¢lémentaire de langue
francaise.



